THULOS

WE MAKE THINGS BIG

MAQUINA DE BOXEO MUSICAL

MANUAL DE INSTRUCCIONES
TH-BX567

Atencion.

- Leer atentamente este manual de instrucciones antes de usar el
aparato.

- Guarde el manual para futuras consultas.

- Sientrega el aparato a terceros o lo vende, debe ir acompariado del
manual.

- El'incumplimiento de las instrucciones de este manual sera motivo de
anulacion de garantia.



INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD.

e El incumplimiento de estas normas de seguridad sera motivo de
exencion de garantia.

e Si el cable de carga esta dafado, corresponde al fabricante su
reemplazo para evitar peligros.

e No colocar el aparato cerca de elementos calientes tales como
hornillas, hornos, etc.

o Este aparato esta disefiado solamente para uso doméstico y uso
ocasional.

e El aparato puede ser utilizado por nifios a partir de los 8 afios y por
personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas,
0 que no tengan experiencia ni conocimientos, si son supervisados o
instruidos en el uso del aparato de forma segura y entienden los
riesgos implicados.

o El padre, madre o tutor sera totalmente el responsable de que el nifio
utilice el aparato.

e Desenchufe el aparato inmediatamente después de cargar la bateria.

¢ No use accesorios no recomendados por el fabricante pueden
ocasionar incendios, descargas eléctricas o lesiones.

e Siobserva cualquier anomalia en el aparato contacte con el servicio
técnico oficial.

¢ No coloque el dispositivo sobre superficies que puedan estar
calientes.

- No utilizar este aparato en bafieras, duchas o depédsitos llenos de agua.

- Prohibido usar el aparato cerca de agua o cualquier otro liquido.

- A este aparato no puede salpicarle agua.

CARACTERISTICAS

+ Conexion Inalambrica.

* 9 velocidades / 9 Modos.

» Carga mediante cable USB-C.

» Bateria de litio de 1200mAh - 3.7V

* Tiempo de carga de la bateria: 2 horas.
» Tiempo de uso con la bateria: 4 horas.
* Reproduce tu musica desde tu teléfono movil.
* Guantes incluidos.

* Ritmos de luz RGB.

* Respuesta de luz al golpear.

* Pantalla contadora de golpes.

* Volumen ajustable.

* Instalacion facil y comoda, sin taladros.



DESCRIPCION DEL PRODUCTO.

INSTALACION.

Método de Instalacion 1:

1 Pantalla.

2. Botdn de velocidad.
3. Boton ON/OFF.
4
5

Botén Modo.
Punto de golpeo.

* Retire la cinta adhesiva de doble cara de la mitad superior de la

pegatina EVA.

* La pegatina EVA se alinea en la parte posterior del producto.
» Retire la cinta adhesiva de doble cara de la mitad inferior de la pegatina

EVA.

» Coldéquela en su lugar y péguela firmemente en la pared.

Método de Instalacion 2:

« Alinee y pegue el velcro con pegamento a la parte posterior del

producto.

* Retire la cinta adhesiva de doble cara de la mitad superior.
» Alinee la posicion con la pared y pegue la pegatina firmemente.

RESOLUCION DE PROBLEMAS.

N° | Problema Andlisis de la Causa Método de Resolucion

1 | No hay luces ni sonido El producto no esta encendido Prgsione brevemente
el interruptor

2 | No hay luces ni sonido Bateria agotada Carguelo

3 | Luces parpadean Bateria agotada Carguelo




4 | No enciende el aparato | del chip tiene poca potencia

Presione
repetidamente

de forma breve el
interruptor

El condensador principal

debido a un uso prolongado

Sonido de golpes
5 | dentro del dispositivo

Emitido por la estructura activa interna| Fendmeno normal

INSTRUCCIONES DE USO.

Pantalla:

Modo de ajuste de botones, velocidad, volumen, interfaz

correspondiente de visualizacion. Ninguna pantalla de puntuacion se muestra
después de 5 segundos de operacion o después de golpear.

Tecla Velocidad/Reduccion de volumen:

1.

2.

Pulse brevemente para ajustar velocidad, rango H01-HQ9, 9

velocidades.

Mantenga pulsado para reducir el volumen, rango U00-U30.

Tecla Start/Play/Pause ON/OFF:

1.
2.

Presione manteniéndolo durante 1 segundo.
Después de la conexion inalambrica, presione brevemente para

reproducir/pausar la musica. Tecla MODE/Aumentar volumen:

Toque para cambiar de modo, rango P01-P09, 9 modos.
Mantenga pulsado para aumentar el volumen, rango U00-U30.

Arranque sin la conexion inalambrica conectado:

1. Apagado automatico durante 3 minutos.
2. No hay conexion y se produce un tono de fondo continuamente.

Conexioén inalambrica conectado:

1.

Puede reproducir musica.




B

Boxeo:

Nombre de la conexion inalambrica: TH-BX567.

. 6 posiciones de boxeo, segun la posicion de la luz, cuando la luz tiene

exito, puedes puntuar.

. Error al golpear: no se obtiene puntuacion, suena voz de fallo, hay 3

tipos de voz de fallo.

Golpea con éxito: reproduce la voz de éxito, suma 1 punto. Obtiene
una puntuacion de C00 a C99 y termina después de superar los C99
puntos.

CONDICIONES DE GARANTIA.

Este aparato esta cubierto ante cualquier averia eléctrica siempre y
cuando la averia haya sido causada por fallo del propio sistema
eléctrico del fabricante.

La garantia no cubre golpes, averias por golpes, averias por mal uso
del aparato, ni ninguna averia que la haya causado cualquier
negligencia del usuario.

Durante el periodo de garantia, en caso de cualquier averia debe
llevar el aparato a la tienda donde lo compro con su ticket o factura
de compra.

NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE.

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos
cuando finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro
de reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos domésticos. Este
simbolo en el aparato, manual de instrucciones y embalaje le avisa
de este aspecto importante.

Los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el
reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la proteccion del
medioambiente. Consulte a sus autoridades locales para obtener informacion
acerca del punto de recogida.
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MUSICAL BOXING MACHINE

INSTRUCTION MANUAL

TH-BX567

Attention.

- Read this instruction manual carefully before using the appliance.

- Keep this manual for future reference.

- If you give the appliance to a third party or sell it, it must be accompanied
by the manual.

- Failure to follow the instructions in this manual will void the warranty.



GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS.

¢ Failure to comply with these safety regulations will void the warranty.
¢ |If the charging cable is damaged, the manufacturer must replace it to

avoid hazards.

¢ Do not place the appliance near hot objects such as stoves, ovens,

etc.

e This appliance is designed for domestic and occasional use only.
e The appliance can be used by children aged 8 years and over and by

persons with reduced physical, sensory, or mental capabilities, or
who lack experience and knowledge, if they have been supervised or
instructed in the safe use of the appliance and understand the risks
involved.

e The parent or guardian is solely responsible for their child's use of the

appliance.

e Unplug the appliance immediately after charging the battery.
¢ Do not use accessories not recommended by the manufacturer; they

may cause fire, electric shock, or injury.

¢ If you notice any abnormality with the appliance, contact the

authorized technical service center.

¢ Do not place the device on surfaces that may be hot.

- Do not use this appliance in bathtubs, showers or tanks full of water.

@ - Prohibited to use the appliance near water or any other liquid.

- This appliance must not be splashed with water.

CHARACTERISTICS

Wireless connection.

9 speeds / 9 modes.

Charging via USB-C cable.

1200mAh lithium battery - 3.7V

Battery charging time: 2 hours.

Battery usage time: 4 hours.

Play your music from your mobile phone.
Gloves included.

RGB light rhythms.

Light response when hitting.

Shock counter display.

Adjustable volume.

Easy and comfortable installation, No drilling.



PRODUCT DESCRIPTION.

FACILITY.

Installation Method 1:

1. Display.

2. Speed Button.

3. ON/OFF Button.

4. Mode Button.
4 5. Hit Point.

* Remove the double-sided adhesive tape from the top half of the EVA

sticker.

» The EVA sticker is aligned with the back of the product.

* Remove the double-sided adhesive tape from the bottom half of the EVA

sticker.
» Position it and stick it firmly to the wall.

Installation Method 2:

» Align and glue the Velcro to the back of the product.
* Remove the double-sided adhesive tape from the top half.
» Align the position with the wall and stick the sticker firmly.

PROBLEM SOLVING.

N° | Problem Cause Analysis Resolution Method
1 | There are no lights or The product is not turned on Bri_eﬂy press the
sound switch
2 | There are no lights or Battery dead Charge it
sound
3 | Lights flashing Battery dead Charge it




4 | The device does not turn
on

The chip's main capacitor is
underpowered due to
prolonged use.

Briefly press the
switch
repeatedly.

Knocking sound
5 |inside the device

Issued by the internal active structure

Normal phenomenon

INSTRUCTIONS FOR USE.

Display: Button adjustment mode, speed, volume, and corresponding display
interface. No score screen is displayed after 5 seconds of operation or after

hitting.

Speed/Volume Down Key:

1. Short press to adjust the speed, range HO1-HO09, 9 speeds.
2. Long press to decrease the volume, range U00-U30.

Tecla Start/Play/Pause ON/OFF:

1. Press and hold for 1 second.

2. After wireless connection, short press to play/pause music.
MODE/Volume Up Key:

1. Tap to change modes, range P01-P09, 9 modes.

2. Press and hold to increase the volume, range U00-U30.

Boot without wireless connection connected:

1. Automatic shutdown for 3 minutes.
2. There is no connection and a background tone is heard continuously.

Wireless connection connected:

1. You can play music.

2. Wireless connection name: TH-BX567.




Boxing:

1. 6 boxing positions, depending on the position of the light. When the
light is successful, you can score.

2. Hit Failed: No score is obtained, a failure voice is played; there are 3
types of failure voices.

3. Hit Successful: The success voice is played, adding 1 point. A score of
C00 to C99 is obtained, and the game ends after exceeding C99 points.

WARRANTY CONDITIONS.

e This appliance is covered for any electrical breakdown as long as the
breakdown is caused by a fault in the manufacturer's own electrical
system.

e The warranty does not cover impacts, damage caused by impacts,
damage due to misuse of the appliance, or any damage caused by
negligence on the part of the user.

e During the warranty period, in the event of any breakdown, you must
take the appliance to the store where it was purchased with your
receipt or purchase invoice.

ENVIRONMENTAL PROTECTION RULES.

of its lifespan. Instead, it should be offered to a recycling center for
household electrical and electronic equipment. This symbol on the
Em gppliance, instruction manual, and packaging alerts you to this important
aspect.
The materials used in this appliance can be recycled. By recycling electrical
appliances, you are helping to promote environmental protection. Consult your
local authorities for information about the collection point.

This appliance should not be disposed of with household waste at the end
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MAQUINA DE BOXE MUSICAL

MANUAL DE INSTRUCOES
TH-BX567

Atencao.

- Leia atentamente este manual de instrugbes antes de utilizar o aparelho.

- Guarde este manual para consultas futuras.

- Se ceder o aparelho a terceiros ou o vender, o manual devera ser
acompanhado do mesmo.

- O ndo cumprimento das instrugdes deste manual invalidara a garantia.



INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA.

¢ O nao cumprimento destas normas de seguranga anulara a garantia.

e Se 0 cabo de carregamento estiver danificado, o fabricante devera
substitui-lo para evitar riscos.

e Na&o coloque o aparelho perto de objetos quentes, como fogdes,
fornos, etc.

o Este aparelho foi concebido apenas para uso doméstico e ocasional.

e O aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou
superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou que nado tenham experiéncia e
conhecimento, desde que supervisionadas ou instruidas sobre a
utilizagado segura do aparelho e compreendam os riscos envolvidos.

e O pai ou encarregado de educacgao € o unico responsavel pela
utilizagcao do aparelho pelos seus filhos.

e Desligue o aparelho da tomada imediatamente apds carregar a
bateria.

e Nao utilize acessorios ndo recomendados pelo fabricante; podem
causar incéndio, choque elétrico ou ferimentos.

e Se notar alguma anormalidade no aparelho, contacte a assisténcia
técnica autorizada.

¢ Nao coloque o dispositivo em superficies que possam estar quentes.

- N&o utilizar este aparelho em banheiras, duches ou tanques cheios de
agua.
R - Nao utilizar o aparelho perto de agua ou de qualquer outro liquido.
- Ndo deve haver salpicos de agua sobre este aparelho.

CARATERISTICAS

+ Sem fio.

* 9velocidades / 9 modos.

+ Carregamento através de cabo USB-C.

» Bateria de litio 1200mAh - 3.7V

* Tempo de carregamento da bateria: 2 horas.
* Tempo de utilizacdo da bateria: 4 horas.

* Reproduza a sua musica a partir do seu telemovel.
* Luvas incluidas.

* Ritmos leves RGB.

* Resposta leve ao bater.

* Tela do contador de tracados.

* Volume ajustavel.

» Instalagao facil e confortavel, sem furagao.

DESCRICAO DO PRODUTO.




INSTALACADO.

Método de instalagao 1:

1. Visor.

2. Botao de velocidade.
3. Botao de ligar/desligar.
4. Botdo de modo.

5. Ponto de impacto.

» Retire a fita de dupla face da metade superior do adesivo EVA.
* O adesivo EVA esteja alinhado com a parte traseira do produto.
* Retire a fita de dupla face da metade inferior do adesivo EVA.

» Coloque-o no lugar e cole-o firmemente a parede.

Método de instalagao 2:

» Alinhe e cole o velcro na parte de tras do produto.
» Retire a fita de dupla face da metade superior.
» Alinhe a posi¢cao com a parede e cole o adesivo firmemente.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS.

NO

Problema

Analise de Causa

Sem luzes ou som

El producto no esta encendido

Pressione

interruptor
2 | Sem luzes ou som Bateria agotada Carregue
3 | As luzes estao a piscar Bateria agotada Carregue

Método de Resolugéo

brevemente o




O condensador principal do Pressione o

4 | O dispositivo n3o liga chip esta com pouca interruptor de
poténcia devido ao uso forma breve e
prolongado. repetida.

Som de batida dentro do

5 dispositivo Emitido pela estrutura ativa interna Fendmeno normal

INSTRUCOES DE UTILIZACAO.

Visor: Modo de ajuste dos botdes, velocidade, volume e interface de
visualizacao correspondente. Nenhum ecra de pontuagao € apresentado apds 5
segundos de operagdo ou apos um toque.

Tecla de Diminuir Volume/Velocidade:

1. Prima rapidamente para ajustar a velocidade, intervalo HO1-HQ9, 9
velocidades.

2. Prima sem soltar para diminuir o volume, intervalo U00-U30.

Tecla Ligar/Desligar Iniciar/Reproduzir/Pausar:

1. Pressione e mantenha pressionado durante 1 segundo.

2. Apds a ligagéao sem fios, mantenha premido para reproduzir/pausar a
musica. Tecla de Aumentar Volume/MODO:

1. Prima sem soltar para alternar entre os modos, intervalo P0O1-P09, 9
modos.

2. Prima sem soltar para aumentar o volume, intervalo U00-U30.

Inicializagao sem ligagao sem fios:

1. Desligamento automatico durante 3 minutos.
2. Sem ligacado e um tom de fundo é ouvido continuamente.

Ligagdo sem fios conectada:



1. Pode reproduzir musica.

2. Nome da ligacao sem fios: TH-BX567.

Boxe:

1. 6 posicdes de boxe, dependendo da posi¢cao da luz. Quando a luz for
bem-sucedida, pode pontuar.

2. Golpe falhado: Nao € obtida qualquer pontuacédo, uma voz de falha é
tocada; existem 3 tipos de vozes de falha.

3. Golpe Bem-Sucedido: A voz de sucesso € tocada, acrescentando 1
ponto. A pontuagao varia de C00 a C99, e a pontuagao termina apés
exceder os C99 pontos.

CONDICOES DE GARANTIA.

o Este aparelho esta coberto contra qualquer avaria elétrica, desde
que a avaria seja provocada por uma avaria no sistema elétrico do
fabricante.

e A garantia ndo cobre impactos, danos causados por impactos, danos
por ma utilizacdo do aparelho ou quaisquer danos causados por
negligéncia do utilizador.

e Durante o periodo de garantia, em caso de avaria, devera levar o

aparelho a loja onde foi adquirido, acompanhado do recibo ou da
fatura de compra.

REGRAS DE PROTECAO AMBIENTAL.

final da sua vida util. Em vez disso, deve ser entregue num centro de
reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos domésticos. Este simbolo
no aparelho, no manual de instrugdes e na embalagem alerta para este
importante aspecto.

Os materiais utilizados neste aparelho podem ser reciclados. Ao reciclar
aparelhos elétricos, esta a ajudar a promover a protegcdo ambiental. Consulte
as autoridades locais para obter informacdes sobre o ponto de recolha.

ﬁ Este aparelho ndo deve ser descartado juntamente com o lixo doméstico no
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MANUALE DI ISTRUZIONI

TH-BX567

Attenzione.

- Leggere attentamente il presente manuale di istruzioni prima di utilizzare
I'apparecchio.

- Conservare il presente manuale per riferimento futuro.

- Se si cede l'apparecchio a terzi o lo si vende, € necessario che sia
accompagnato dal manuale.

- La mancata osservanza delle istruzioni contenute nel presente manuale
invalidera la garanzia.



ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA.

¢ |l mancato rispetto di queste norme di sicurezza invalidera la
garanzia.

e Se il cavo diricarica € danneggiato, il produttore & tenuto a sostituirlo
per evitare pericoli.

¢ Non posizionare I'apparecchio vicino a oggetti caldi come fornelli,
forni, ecc.

e Questo apparecchio €& progettato esclusivamente per uso domestico
e occasionale.

e L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore
a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte, o con scarsa esperienza e conoscenza, se supervisionati o
istruiti sull'uso sicuro dell'apparecchio e se ne comprendono i rischi.

¢ |l genitore o il tutore € l'unico responsabile dell'uso dell'apparecchio
da parte del proprio figlio.

e Scollegare I'apparecchio immediatamente dopo aver caricato la
batteria.

¢ Non utilizzare accessori non raccomandati dal produttore; potrebbero
causare incendi, scosse elettriche o lesioni.

e Se si notano anomalie nell'apparecchio, contattare il centro di
assistenza tecnica autorizzato. [INon posizionare il dispositivo su
superfici che potrebbero essere calde.

- Non utilizzare I'apparecchio in vasche da bagno, docce o serbatoi pieni
d'acqua.
k. v - Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di acqua o altri liquidi.
- L'apparecchio non deve essere spruzzato con acqua.

CARATTERISTICHE

*  Wireless.

* 9velocita / 9 modalita.

* Ricarica tramite cavo USB-C.

+ Batteria al litio da 1200 mAh - 3,7 V

* Tempo di ricarica della batteria: 2 ore.

*  Tempo di utilizzo della batteria: 4 ore.

* Riproduci la tua musica dal tuo cellulare.
* Guanti inclusi.

* Ritmi di luce RGB.

* Risposta leggera quando si colpisce.

* Schermata contacolpi.

* Volume regolabile.

» Installazione facile e confortevole, senza forare.



DESCRIZIONE DEL PRODOTTO.

FACILITA.

Metodo di installazione 1:

1. Display.

2. Pulsante velocita.

3. Pulsante ON/OFF.

4. Pulsante modalita.
~—4 5. Punto di impatto.

» Rimuovere il nastro biadesivo dalla meta superiore dell'adesivo EVA.

» L'adesivo EVA si allinea con il retro del prodotto.

 Rimuovere il nastro biadesivo dalla meta inferiore dell'adesivo EVA.

» Posizionarlo e fissarlo saldamente alla parete.

Metodo di installazione 2:

» Allineare e incollare il velcro sul retro del prodotto.
» Rimuovere il nastro biadesivo dalla meta superiore.

» Allineare la posizione con la parete e attaccare saldamente I'adesivo.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI.

N° | Problema Analisi della Causa Metodo di Risoluzione

1 | Nessuna luce né suono Il prodotto non é acceso I’D'remere brevemente
I'interruttore

2 | Nessuna luce né suono Batteria scarica Caricare

3 | Le luci lampeggiano Batteria scarica Caricare




Il condensatore principale Premere

4 | L’apparecchio non si del chip ha poca potenza a ripetutamente e
accende causa di un uso prolungato brevemente
I'interruttore

Rumore di colpi all’interno
5 | del dispositivo Emanato dalla struttura attiva interna | Fenomeno normale

ISTRUZIONI PER L'USO.

Display: modalita di regolazione dei pulsanti, velocita, volume e interfaccia di
visualizzazione corrispondente. Dopo 5 secondi di utilizzo o dopo aver colpito,
non viene visualizzata alcuna schermata del punteggio.

Tasto Velocita/Riduzione del volume:

1. Premere brevemente per regolare la velocita, intervallo HO1-HQ9, 9
velocita.

2. Tenere premuto per ridurre il volume, intervallo U00-U30.

Tasto Start/Play/Pause ON/OFF:

1. Premere e tenere premuto per 1 secondo.

2. Dopo la connessione wireless, premere brevemente per
riprodurre/mettere in pausa la musica. Tasto MODE/Aumento del volume:

1.Toccare per cambiare modalita, intervallo PO1-P09, 9 modalita.
2.Tenere premuto per aumentare il volume, intervallo U0O0-U30.

Avvio senza connessione wireless attiva:

1. Spegnimento automatico dopo 3 minuti.

2. Nessuna connessione e viene emesso un tono di fondo continuo.

Connessione wireless attiva:



1. E possibile riprodurre musica.

2. Nome della connessione wireless: TH-BX567.

Boxe:

1. 6 posizioni di boxe, a seconda della posizione della luce. Quando la
luce ha successo, puoi segnare.

2. Colpo fallito: non si ottiene alcun punteggio, viene riprodotta una voce
di fallimento; ci sono 3 tipi di voci di fallimento.

3. Colpo riuscito: viene riprodotta la voce di successo, che aggiunge 1
punto. Il punteggio va da C00 a C99 e termina al superamento di C99
punti.

CONDIZIONI DI GARANZIA.

¢ Questo apparecchio & coperto da garanzia per qualsiasi guasto
elettrico, purché il guasto sia causato da un guasto all'impianto
elettrico del produttore.

e La garanzia non copre urti, danni causati da urti, danni dovuti a un
uso improprio dell'apparecchio o danni causati da negligenza da
parte dell'utente.

e Durante il periodo di garanzia, in caso di guasto, € necessario portare

I'apparecchio presso il punto vendita in cui e stato acquistato, munito
dello scontrino o della fattura di acquisto.

NORME PER LA TUTELA DELL'AMBIENTE.

termine del suo ciclo di vita. Deve invece essere conferito a un centro di
riciclaggio per apparecchiature elettriche ed elettroniche. Questo simbolo
sull'apparecchio, sul manuale di istruzioni e sulla confezione segnala questo
importante aspetto.

| materiali utilizzati in questo apparecchio sono riciclabili. Riciclando gli
elettrodomestici, contribuisci a promuovere la tutela dell'ambiente. Consulta le
autorita locali per informazioni sui punti di raccolta.

X Questo apparecchio non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici al
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MANUEL D'INSTRUCTIONS
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Attention.

- Lisez attentivement ce manuel d'instructions avant d'utiliser I'appareil.

- Conservez ce manuel pour référence ultérieure.

- Sivous cédez l'appareil a un tiers ou le vendez, il doit étre accompagné
du manuel.

- Le non-respect des instructions de ce manuel annulera la garantie.



CONSIGNES GENERALES DE SECURITE.

e Le non-respect de ces consignes de sécurité annulera la garantie.

e Sile cable de charge est endommagé, le fabricant doit le remplacer
afin d'éviter tout danger.

e Ne placez pas l'appareil a proximité d'objets chauds tels que des
cuisiniéres, des fours, etc.

e Cet appareil est congu pour un usage domestique et occasionnel
uniquement.

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus et par
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou manquant d'expérience et de connaissances,
sous réserve d'une surveillance ou d'une formation a l'utilisation sire
de l'appareil et de leur compréhension des risques encourus.

e Le parent ou le tuteur est seul responsable de I'utilisation de I'appareil
par son enfant.

e Débranchez I'appareil immédiatement aprés avoir chargé la batterie.

e N'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant ; ils
pourraient provoquer un incendie, une électrocution ou des
blessures.

e En cas d'anomalie de l'appareil, contactez le centre de service
technique agrée.

¢ Ne placez pas I'appareil sur des surfaces pouvant étre chaudes.

- N'utilisez pas cet appareil dans des baignoires, des douches ou des réservoirs remplis
d'eau.
- Il est interdit d'utiliser I'appareil & proximité d'eau ou de tout autre liquide.

— - L'eau ne peut pas étre projetée sur cet appareil.
CARACTERISTIQUES
Sans fil.

9 vitesses / 9 modes.
Chargement via un cable USB-C.
Batterie au lithium 1200mAh - 3.7V
Temps de charge de la batterie : 2 heures.
Temps d'utilisation de la batterie : 4 heures.
Ecoutez votre musique depuis votre téléphone portable.
Gants inclus.
Rythmes légers RGB.
Réponse légére lors de la frappe.
Ecran de compteur de course .
«  Volume réglable.
* Installation facile et confortable, sans percgage.



DESCRIPTION DU PRODUIT.

Méthode d'installation 1 :

1. Affichage.

2. Bouton de vitesse.

3. Bouton marche/arrét.

4. Bouton de mode.
4 5. Point d'impact.

FACILITE.

» Retirez le ruban adhésif double face de la moitié supérieure de

I'autocollant EVA.

» L'autocollant EVA doit étre aligné avec le dos du produit.

* Retirez le ruban adhésif double face de la moitié inférieure de

I'autocollant EVA.
* Placez-le et collez-le fermement au mur.

Méthode d'installation 2 :

» Alignez et collez le velcro au dos du produit.

* Retirez le ruban adhésif double face de la moitié supérieure.
» Alignez la position avec le mur et collez fermement I'autocollant.

RESOLUTION DE PROBLEMES.

N° | Probleme Analyse des causes Méthode de résolution

1 | Il n'y a ni lumiéres ni son | Le produit n'est pas allumé Appgyez brievement
sur l'interrupteur

2 |l n'y anilumiéres ni son | Batterie morte Chargez-le




3 | Lumiéres clignotantes Batterie morte Chargez-le
Appuyez
Le condensateur principal t')_rlevement sur
4 | L'appareil ne s'allume pas | de la puce est sous- linterrupteur a
alimenté en raison d'une plus_leurs
utilisation prolongeée. reprises.

Cognement a l'intérieur de| ,
5 |l'appareil Emis par la structure active interne

Phénomeéne normal

MODE D'EMPLOL.

Affichage : Mode de réglage des boutons, vitesse, volume et interface
d'affichage correspondante. Aucun écran de score ne s'affiche apres

5 secondes d'utilisation ou aprés avoir appuyeé.

Touche Vitesse/Volume :

1. Appui court pour régler la vitesse (9 vitesses de HO1 a H09).

2. Appui long pour baisser le volume (100 a U30).
Touche Marche/Lecture/Pause (Marche/Arrét) :

1. Appui long d'une seconde.

2. Apres la connexion sans fil, appui court pour lire/mettre en pause la

musique. Touche MODE/Volume :

1. Appui court pour changer de mode (9 modes de P01 a P09).

2. Appui long pour augmenter le volume (100 a U30).

Démarrage sans connexion sans fil :

1. Arrét automatique pendant 3 minutes.

2. Sans connexion, un bruit de fond est émis en continu.

Connexion sans fil établie :
1. Vous pouvez écouter de la musique.

2. Nom de la connexion sans fil : TH-BX567.




Boxe:

1. 6 positions de boxe, selon la position de la lumiére. Une fois la lumiere
réussie, vous pouvez marquer.

2. Coup raté : Aucun score n'est obtenu, une voix d'échec est jouée ; il
existe 3 types de voix d'échec.

3. Coup réussi : La voix de réussite est jouée, ajoutant 1 point. Le score
varie de C00 a C99, et le score est arrété au-dela de C99 points.

CONDITIONS DE GARANTIE.

o Cet appareil est couvert en cas de panne électrique, a condition que
celle-ci soit due a un défaut du systeéme électrique du fabricant.

e La garantie ne couvre pas les chocs, les dommages causés par des
chocs, les dommages dus a une mauvaise utilisation de I'appareil ou
tout dommage causé par la négligence de I'utilisateur.

e Pendant la période de garantie, en cas de panne, vous devez

rapporter I'appareil au magasin ou il a été acheté, muni de votre ticket
de caisse ou de votre facture d'achat.

REGLES DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT.

doit plutét étre déposé dans un centre de recyclage pour les équipements
électriques et électroniques ménagers. Ce symbole, présent sur l'appareil, le
manuel d'utilisation et 'emballage, vous informe de cet aspect important.
Les matériaux utilisés dans cet appareil sont recyclables. En recyclant les
appareils électriques, vous contribuez a la protection de I'environnement.
Renseignez-vous auprés de votre municipalité sur les points de collecte.

ﬁ Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres en fin de vie. Il
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